Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.

Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w nigj

wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia sprzetu i upadku urzadzenia:

Przed montazem uchwytu upewnij sie, ze Sciana, biurko lub inna powierzchnia
montazowa sg wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymacé ciezar urzgdzenia i uchwytu.
Uzywaj wytgcznie srub, kotkdw i innych elementow montazowych dostarczonych
przez producenta. Zamienniki mogg nie zapewnia¢ odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa.

Nie montuj uchwytu na powierzchniach wykonanych z materiatéw o niskiej nosnosci
(np. cienkich ptyt gipsowo-kartonowych) bez odpowiednich wzmocnien.

Upewnij sie, ze telewizor, monitor lub inny sprzet nie przekracza maksymalnego
obcigzenia podanego w specyfikacji uchwytu.

Nie wieszaj na uchwycie dodatkowych przedmiotow, takich jak kable, gtosniki czy

akcesoria, ktére mogg powodowacé przecigzenie.

Zagrozenie dla uzytkownikéw:

Podczas montazu i regulacji uchwytu zawsze stosuj sie do zalecen producenta, aby
unikng¢ ryzyka obrazen. Nie podejmuj sie montazu samodzielnie, jesli wymaga on
specjalistycznych narzedzi lub prac na wysokosci.

Po zamontowaniu uchwytu regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sruby i elementy

mocujgce sg stabilne i dobrze dokrecone.

Zagrozenie dla dzieci:

Przechowuj uchwyty, sruby i inne elementy montazowe w miejscach niedostepnych
dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu lub zranieniu.
Upewnij sie, ze zamontowany uchwyt oraz sprzet sg poza zasiegiem dzieci, aby

uniknagé ryzyka przewrécenia lub upadku urzadzenia.



Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace montazu:

e Przed przystgpieniem do montazu doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i
sprawdz, czy zestaw montazowy zawiera wszystkie wymagane elementy.

e Upewnij sie, ze telewizor lub monitor posiada odpowiednie mocowania (np. standard
VESA), ktére sg zgodne z danym modelem uchwytu.

e Podczas montazu uzywaj poziomicy, aby zapewnic¢ prawidiowe ustawienie uchwytu i
unikng¢ nierownosci, ktére moga wptywac na stabilno$¢ urzadzenia.

e Jesli uchwyt umozliwia regulacje kata nachylenia lub obrotu, wykonuj te czynnosci z
zachowaniem ostroznosci, aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu lub ekranu.

e Unikaj gwaltownych ruchoéw podczas zmiany potozenia uchwytu — mogg one
powodowac obluzowanie elementéw montazowych.

e W przypadku uchwytéw z funkcjg regulacji wysokos$ci, upewnij sie, ze mechanizm

jest zablokowany po ustawieniu pozadanej pozyciji.
Konserwacja i przechowywanie:

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu, w tym srub, zawiaséw oraz
powierzchni montazowej, aby upewnic sig, ze nie ma oznak zuzycia lub korozji.

e Czys¢ uchwyt miekka, suchg sciereczka. Unikaj stosowania agresywnych srodkow
chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powtoke ochronna.

e W przypadku uchwytéw z mechanizmami sprezynowymi lub gazowymi, upewnij sie,
ze dziatajg ptynnie i bez oporéw. W razie potrzeby skontaktuj sie z serwisem
producenta.

e Jesli uchwyt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, przechowuj go w suchym
miejscu, chronionym przed wilgocig i kurzem.

e Podczas transportu uchwytu uzywaj oryginalnego opakowania lub odpowiedniego

zabezpieczenia, aby unikng¢ uszkodzehn mechanicznych.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do uzytkownika:



e Wybierz model uchwytu zgodny z rozmiarem i wagg Twojego telewizora lub monitora
— zwrd¢ uwage na zakres przekatnej ekranu i maksymalne obcigzenie podane w
specyfikaciji.

e Jedli planujesz montaz uchwytu na niestandardowej powierzchni, skonsultuj sie z

profesjonalistg, aby dobra¢ odpowiednie mocowania.
Uszkodzenia i serwis:

e W przypadku wykrycia uszkodzen, takich jak pekniecia, obluzowane $ruby lub
trudnoséci w regulacji, natychmiast przestan korzysta¢ z uchwytu i skontaktu;j sie z
autoryzowanym serwisem producenta.

e Nie probuj samodzielnie naprawia¢ uchwytu — wszelkie naprawy powinny by¢
wykonane przez specjaliste w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

¢ Wymieniaj zuzyte elementy montazowe wytgcznie na oryginalne czesci dostarczone

przez producenta.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania, zgodnosci z miedzynarodowymi standardami

mocowania oraz ochrony uzytkownikéw przed ryzykiem mechanicznym i Srodowiskowym.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the instruction manual.
Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of equipment damage and falling of the device:

e Before mounting the mount, make sure that the wall, desk or other mounting surface
is strong enough to support the weight of the device and the mount.



e Use only screws, dowels and other mounting hardware supplied by the manufacturer.
Replacements may not provide adequate security.

e Do not mount the mount on surfaces made of low load-bearing materials (e.g., thin
drywall) without appropriate reinforcements.

o Make sure that the TV, monitor or other equipment does not exceed the maximum
load specified in the mount's specifications.

e Do not hang additional items such as cables, speakers or accessories on the mount,
which may cause overloading.

Hazard to users:

e Always follow the manufacturer's recommendations when mounting and adjusting the
mount to avoid the risk of injury. Do not undertake installation yourself if it requires
specialized tools or work at height.

e After mounting the handle, regularly check that all screws and fasteners are stable
and well tightened.

Hazard to children:

e Keep handles, screws and other mounting components out of reach of children to
prevent accidental swallowing or injury.

e Make sure the mounted bracket and equipment are out of children's reach to avoid
the risk of the unit tipping or falling.

Information on proper use
Installation recommendations:

e Before mounting, carefully read the user manual and check that the mounting kit
contains all the required components.

e Make sure your TV or monitor has the appropriate mounts (e.g., VESA standard) that
are compatible with your mount model.

e When mounting, use a spirit level to ensure that the mount is properly aligned and to
avoid unevenness that may affect the stability of the device.

e |f the mount allows you to adjust the angle of tilt or rotation, perform these operations
with care to avoid damage to the mechanism or screen.

e Avoid sudden movements when repositioning the mount - they can cause the
mounting components to come loose.

e For height-adjustable mounts, make sure the mechanism is locked after setting the
desired position.

Maintenance and storage:

e Regularly check the condition of the handle, including the screws, hinges and
mounting surface, to make sure there are no signs of wear or corrosion.

e Clean the handle with a soft, dry cloth. Avoid using aggressive chemicals that can
damage the protective coating.

e For handles with spring or gas mechanisms, make sure they operate smoothly and
without resistance. If necessary, contact the manufacturer's service department.

e If the handle will not be used for a long time, store it in a dry place protected from
moisture and dust.



e When transporting the handle, use the original packaging or suitable protection to
avoid mechanical damage.

Additional precautions
Adaptation to the user:

e Choose a mount model that is compatible with the size and weight of your TV or
monitor - pay attention to the screen diagonal range and maximum load specified.

e |f you plan to mount the mount on a non-standard surface, consult a professional to
select the appropriate mounts.

Damage and service:

e |f you detect damage, such as cracks, loose screws or difficulty in adjustment, stop
using the mount immediately and contact the manufacturer's authorized service
center.

e Do not attempt to repair the mount yourself - any repairs should be performed by a
specialist to ensure safety.

e Replace worn mounting parts only with original parts supplied by the manufacturer.

Statement of conformity

The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation
(EU) 2023/988. They meet the relevant technical standards, including safety of use,
compliance with international mounting standards, and protection of users from mechanical
and environmental risks.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uZivatelské pfiru¢ce. Pred
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni zafizeni a padu pristroje:

e Pfed montazi drzaku se ujistéte, Zze sténa, stll nebo jiny montazni povrch je
dostatecné pevny, aby unesl hmotnost zafizeni a drzaku.

e Pouzivejte pouze Srouby, hmozdinky a dal$i montazni pfislusenstvi dodané
vyrobcem. Nahradni dily nemusi poskytovat dostateCnou bezpecnost.

o Nemontujte drzak na povrchy z malo unosnych materialt (napf. tenké
sadrokartonové desky) bez odpovidajiciho zpevnéni.

e Dbejte na to, aby televizor, monitor nebo jiné zafizeni nepfekrocilo maximalni
zatiZeni uvedené na drzaku.



e Na drzak nezavésujte dalsi pfedméty, jako jsou kabely, reproduktory nebo
prislusenstvi, které by mohly zpusobit pretizeni.

Nebezpeci pro uzivatele:

e Pfi montazi a nastavovani drzaku vzdy dodrZujte doporuceni vyrobce, abyste
predesli riziku zranéni. Neprovadéijte instalaci sami, pokud vyZaduje specializované
naradi nebo praci ve vyskach.

e Po instalaci rukojeti pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upeviovaci
prvky stabilni a dobfe utazené.

Nebezpeci pro déti:
e Udrzujte rukojeti, Srouby a dalsi montazni soucasti mimo dosah déti, aby nedoslo k
nahodnému spolknuti nebo zranéni.
e Zaijistéte, aby namontovana rukojet’ a vybaveni byly mimo dosah déti, aby se
zabranilo nebezpeci pfevraceni nebo padu pfistroje.

Informace o spravném pouzivani
Doporuceni pro montaz:

e Pfed montazi si peclivé pfectéte navod k pouziti a zkontrolujte, zda montaZzni sada
obsahuje vSechny pozZzadované soucasti.

o Ujistéte se, Ze televizor nebo monitor ma spravné drzaky (napf. standard VESA),
které jsou kompatibilni s modelem drzaku.

e Pfi montazi pouzijte vodovahu, abyste se uijistili, ze je drzak spravné umistén, a
abyste se vyhnuli nerovnostem, které by mohly ovlivnit stabilitu zafizeni.

e Pokud drzak umozriuje nastavit uhel naklonu nebo natocCeni, provadéjte tyto operace
opatrné, aby nedoslo k poskozeni mechanismu nebo obrazovky.

e P¥i zméné polohy drzaku se vyvarujte prudkych pohybu - ty mohou zpusobit uvolnéni
montaznich soucasti.

e V pfipadé vyskoveé nastavitelnych drzakl se ujistéte, Ze je mechanismus po
nastaveni pozadované polohy zajistén.

Udrzba a skladovani:

e Pravidelné kontrolujte stav rukojeti, véetné Sroubt, zavésl a montazniho povrchu,
abyste se ujistili, Ze nevykazuje znamky opotfebeni nebo koroze.

e Rukojet Cistéte mékkym, suchym hadfikem. NepouZivejte agresivni chemikalie, které
by mohly po8kodit ochranny povlak.

e U rukojeti s pruzinovym nebo plynovym mechanismem se ujistéte, ze funguji hladce
a bez odporu. V pfipadé potfeby se obratte na servisni oddéleni vyrobce.

e Pokud rukojet nebudete del8i dobu pouZivat, uloZte ji na suchém misté chranéném
pfed vlihkosti a prachem.

e P¥i pfepravé drzaku pouzivejte originalni obal nebo vhodnou ochranu, aby nedoslo k
jeho mechanickému poskozeni.

DalSi bezpecénostni opatreni
PrizplUsobeni uzivateli:



e \yberte model drzaku, ktery je kompatibilni s velikosti a hmotnosti televizoru nebo
monitoru - vénujte pozornost rozsahu uhlopficky obrazovky a uvedenému
maximalnimu zatizeni.

e Pokud planujete drzak namontovat na nestandardni povrch, poradte se s
odbornikem o vybéru vhodnych tchytu.

Poskozeni a servis:

e Pokud zjistite poSkozeni, jako jsou praskliny, uvolnéné Srouby nebo potize s
nastavenim, okamzité drzak prestarnte pouzivat a obratte se na autorizované servisni
stfedisko vyrobce.

e Nepokousejte se rukojet’ opravovat sami - veSkeré opravy by mél provadét odbornik,
aby byla zajisténa bezpec€nost.

e Opotfebované montazni soucasti vyménuijte pouze za originalni dily dodané
vyrobcem.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrZzeny v souladu s bezpe€nostnimi poZzadavky stanovenymi v nafizeni (EU)
2023/988. Spliuji pfislusné technické normy, v€etné bezpec€nosti pfi pouzivani, shody s
mezinarodnimi montaznimi normami a ochrany uzivatelt pfed mechanickymi a ekologickymi
riziky.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'équipement et de chute de I'appareil :

e Avant de monter le support, assurez-vous que le mur, le bureau ou toute autre
surface de montage est suffisamment solide pour supporter le poids de I'appareil et
du support.

e N'utilisez que les vis, chevilles et autres éléments de fixation fournis par le fabricant.
Les piéces de rechange risquent de ne pas offrir une sécurité suffisante.

o Ne montez pas le support sur des surfaces constituées de matériaux faiblement
porteurs (par exemple, des plaques de platre minces) sans un renforcement adéquat.

o Veillez a ce que le téléviseur, I'écran ou tout autre équipement ne dépasse pas la
charge maximale indiquée sur le support.

e Ne suspendez pas d'éléments supplémentaires sur le support, tels que des céables,
des haut-parleurs ou des accessoires susceptibles de provoquer une surcharge.



Risque pour les utilisateurs :

e Suivez toujours les recommandations du fabricant lors du montage et du réglage du
support afin d'éviter tout risque de blessure. N'entreprenez pas l'installation
vous-méme si elle nécessite des outils spécialisés ou un travail en hauteur.

e Une fois la poignée installée, vérifiez régulierement que toutes les vis et fixations
sont stables et bien serrées.

Danger pour les enfants :

e Gardez les poignées, les vis et les autres éléments de montage hors de portée des
enfants afin d'éviter qu'ils ne les avalent accidentellement ou ne se blessent.

e \eillez a ce que la poignée et I'équipement montés soient hors de portée des enfants
afin d'éviter tout risque de basculement ou de chute de I'appareil.

Informations sur I'utilisation correcte
Recommandations de montage :

e Avant de procéder au montage, lisez attentivement le manuel d'utilisation et vérifiez
que le kit de montage contient tous les éléments nécessaires.

e Assurez-vous que le téléviseur ou le moniteur dispose des supports appropriés (par
exemple, la norme VESA) qui sont compatibles avec le modéle de support.

e Lors du montage, utilisez un niveau a bulle pour vous assurer que le support est
correctement positionné et pour éviter toute irrégularité susceptible d'affecter la
stabilité de I'appareil.

e Sile support permet de régler I'angle d'inclinaison ou de rotation, effectuez ces
opérations avec précaution pour éviter d'endommager le mécanisme ou I'écran.

e Evitez les mouvements brusques lors du repositionnement du socle, car les éléments
de fixation risquent de se détacher.

e Dans le cas des supports réglables en hauteur, veillez a ce que le mécanisme soit
verrouillé une fois la position souhaitée réglée.

Entretien et stockage :

e \Vérifiez régulierement I'état de la poignée, y compris les vis, les charniéres et la
surface de montage, afin de vous assurer qu'il n'y a pas de signes d'usure ou de
corrosion.

e Nettoyez la poignée avec un chiffon doux et sec. Evitez d'utiliser des produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le revétement protecteur.

e Pour les poignées dotées de mécanismes a ressort ou a gaz, assurez-vous qu'elles
fonctionnent en douceur et sans résistance. Si nécessaire, contactez le service
aprés-vente du fabricant.

e Sila poignée n'est pas utilisée pendant une longue période, rangez-la dans un
endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la poussiére.

e Lors du transport de la poignée, utilisez I'emballage d'origine ou une protection
adéquate afin d'éviter tout dommage mécanique.

Précautions supplémentaires
Adaptation a l'utilisateur :



e Choisissez un modéle de support compatible avec la taille et le poids de votre
téléviseur ou de votre moniteur - faites attention a la diagonale de I'écran et a la
charge maximale spécifiée.

e Sivous envisagez de monter le support sur une surface non standard, consultez un
professionnel pour choisir les supports appropriés.

Dommages et entretien :

e Si vous constatez des dommages tels que des fissures, des vis desserrées ou des
difficultés de réglage, cessez immédiatement d'utiliser le support et contactez le
centre de service agréé par le fabricant.

o N'essayez pas de réparer la poignée vous-méme - toute réparation doit étre
effectuée par un spécialiste pour garantir la sécurité.

e Remplacer les éléments de montage usés uniquement par des pieces d'origine
fournies par le fabricant.

Déclaration de conformité

Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité énoncées dans le
reglement (UE) 2023/988. lls sont conformes aux normes techniques pertinentes,
notamment en ce qui concerne la sécurité d'utilisation, la conformité aux normes de
montage internationales et la protection des utilisateurs contre les risques mécaniques et
environnementaux.
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Mpo&idotroIoEIg Kal TTANPOPOpPiES ao@PaAEiag

OAgg o1 TTANpoopieg OXETIKA WE TN XPron Tou TTPoidvTog BpickovTal oTo £yXEIpidlo XpAONG.
Mpiv TO XpnoIyoTTOINOETE, BIOBACTE TO TTEPIEXOUEVS TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dNYieg TTOU
TTEPIEXOVTAI O€ AUTO.

AlapaoTe gmriong 11 akOAouBeg TTAnpoopieg TpiIv atd Tn XpRon:

Mpo&IdoTToOIRCEIG YIa TN XPRON
Kivduvog mpokAnong {nuidg otov e§OTTAICHO KAl TITWONG TG Hovadag:

e [lpiv atd Tnv TomroBéTNoN TNG BAaong, BeBaiwbeite OTI 0 TOIXOG, TO YPAPEio i AAAN
eM@AveIa TOTTOBETNONG €ival ApKETA IOXUPN YIa va avTéEEl TO BAPOC TNG CUCKEUNAG Kal
NG Baong.

e XpnoIYoTroIEiTE POVO BideG, oUTTa Kal AN CapTAPATA TOTTOBETNONG TTOU TTAPEXOVTAI
atrd TOV KATAOKEUQOTH. Ta avTAAAAKTIKA eVOEXETAI VA NV TTAPEXOUV ETTAPKN
ac@daAcia.

e Mnv TOTTOBETEITE TO OTAPIYUA CE ETTIPAVEIEC ATTO UAIKA XAUNANG PEPOUCAC IKAVOTNTAG
(T7.X. AETTTEG YUWOOQVIDEG) XWPIG ETTAPKI Evioxuon.

o BeBaiwbeite 0TI N TNAEGpAOT, N 086vn A GANOG £EOTTAICUOG dev UTTEPPAiVEI TO PEYIOTO
QopTio TTou avagépetal oTn Bdon oTAPIENG.



o Mnv kpepdre TTPOOBETA AVTIKEIUEVA OTO OTAPIYUA, OTTWG KAAWDdIA, nxEia i ageooudp
TTOU UTTOPEI VO TTPOKOAECOUV UTTEPPOPTWON.

Kivduvog yia Toug XpROTEG:

e AkoAoubBegite TTAvTa TIC CUCTACEIG TOU KATAOKEUAOTH KATA TNV TOTTOB£TNON KAl TN
pUBuIoN Tou Bpaxiova yia va aTToPUYETE TOV Kivduvo TpauuaTiopyou. Mnv
avaAauBaveTe povol oag Tnv TOTToBETNON, €AV auTh aTTaiTel e§EIOIKEUPEVA EpYaAEia N
epyaocieg o€ UYoG.

o A@ouU eykataoTHoeTe TN AaPr, eEAEyxeTe TAKTIKA OTI OAeG o1 Bideg Kal oI cuvdea ol gival
oTaBepOi Kal KAAG OQIYHEVOL.

Kivduvog yia Ta Traidid:

e Aiatnpeite TIg AaBEg, TIG Bideg kal Ta GAAa e€apTApaTa TOTTOBETNONG MAKPIA ATTo Ta
TadI& yia va atmro@UyETe TNV KaTé AGBOG KATATTOOT ] TOV TPAUUATIONO.

o BeBaiwbeite 0TI N TOTTOBETNPEVN XEIPOAAPH KOl 0 £EOTTAICUOG BpioKovTal EKTOG TNG
eMBEAEIOG TWV TTAIBIWV VIO VA ATTOPUYETE TOV KivOUVO avaTpoTIiG I TITWOoNG TNG
HoVAdaG.

NMAnpo@opisg yia Tn CWOTH XPHRoON
ZuoTdoElg TOTTOBETNONG:

e [lpiv atd Tnv T0TToBETNON, SIOBA0TE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIOIO XPoNG Kal EAEYETE OTI
TO OET TOTTOBETNONG TTEPIEXEI OAQ T ATTAITOUHEVA EEAPTHMATA.

o BeBaiwBeite 611 N TNAEdpaacn 1 n 086vn d108£TEl TIGC CWOTEG BATEIG (TT.X. TTPOTUTTO
VESA) 1Tou cival cupBatég e To JovTEAO Tou Bpayiova.

o Kartd Tnv ToT06£TNON, XPNOoIdoTToINoTE éva aA@adi yia va BeBaiwBeite 611 n Bdon civai
OWOTA TOTTOBETNPEVN KAl VO ATTOQUYETE TUXOV OVWHAAIEG TTOU JTTOPEI VA ETTNPEACOUV
TN 0TaBEPATNTA TNG CUOKEUNG.

e Edv n Bdon otApIENG oag emTPETTEl va puBUicETE TN ywvia KAioNg A TTEPICTPOYPNG,
EKTEAEOTE QUTEG TIG EPYOATIEG UE TTPOCOXH VIO VO ATTOQUYETE CNUIEG OTO INXAVIOWO N
TNV 086V

o ATTOQUYETE TIG ATTOTOPEG KIVATEIG KATA TNV €TTavATOTTOBETNON TNG BACNG - QUTEG
MTTOPEI VO TTPOKAAECOUV TNV ATTOKOAANCN TWV ££aPTNHATWY TNG BACNG.

e 3TNV TEPITITWON TwV BAcewv Pe duvaTtdTnTa pubuiong Uwoug, BeRaiwbeite 611 0
HNXaviopog £xel ac@alioel WOAIG opioTei N emBuuNTA B€0nN.

ZuvThHPNON Kal atrofnkKeuon:

o EAfyxete TOKTIKA TNV KATAOTAOT TNG XEIPOAARNG, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TwV BIdWYV,
TWV PEVTECEDWY KAl TNG ETTIPAVEIAG TOTTOBETNONG, YIa va BeBaiwbeite OT1 dev
uttdpxouv onuddia eBopdg A didBpwong.

o KaBapilete Tn AaBn pe £va palako, oteyvo Travi. ATTOQUYETE TN XPAON ETTIOETIKWV
XNUIKWVY OUCIWY TToU PTTOPET va BAGWOUV TNV TTPOCTATEUTIKA ETTIOTPWOT.

o [a AaBég pe pnxaviopoug ehatnpiou f agpiou, BeBaiwbeite OTI AeIToupyoUv OPaAd Kai
Xwpic avriotaon. Eav gival ammapaitnto, £MIKOIVWVHOTE JE TO TUAUA O€PPIG TOU
KOTAOKEUAOTH.

e Edv n Aafn dev TTpokeiTal va XpnolpoTtroindei yia peydio xpoviké didoTnua,
atmoBnkeUoTe TNV 0€ {NPS PEPOG TTPOCTATEUPEVO OTTO TNV Uypaacia KAl Tr oKOvN.



o Kartd Tn geTagpopd TnG AaBAG, XPNOIUOTIOINOTE TNV APXIKA oUoKeuaaia 1 KATGAANAN
TTPOCTACIA VIO TNV ATTOQUYR MNXAVIKWY CNHIWV.

NMpbéoBeTeg TTPOPUAGEEIS
Mpoocapuoyn oTov XPNOTN:

o EmAEETE éva povTédo Bpaxiova TTou gival cuuBaTto pe To HEyeBog Kal To BAPOG TNG
TNAEOGpaONG 1 TNG 006vNG GaG - TTPOCELTE TO €UPOG dlaywviou 086vNG Kal TO PEYIOTO
poprTio TTou KaBopileTal.

o Edv okotreleTe va TOTTOBETAOETE TO OTHPIYUA OE€ N TUTTOTTOINPEVN ETTIPAVEIQ,
OUMBOUAeUTEITE Evav eTTayyeAUATIO yIa va ETTIAEEETE TIG KATAAANAEG BATEIG.

BAdBeg ka1 oépBig:

e Eaqv gvrotTioete {nNUIEG, OTTWG pWYHES, XaAapEG Bideg ) SuokoAia oTn pubuion,
OTOMATAOTE aPECWG TN XPAoN TNS BAONG Kal ETTIKOIVWVIOTE PE TO €0UCIODOTNHEVO
KEVTPO OEPPIG TOU KATOOKEUAOTH).

o Mnv €TIXEIPAOETE va TTIOKEUATETE TN AAPA HOVOI OAG - 01 OTTOIEG ETTIOKEUEG TTPETTEI
va ekTEAOUVTAI aTTo €I0IKO yia va SIaoPaNICTE N acPAAEia.

o AVTIKOTAOTAOTE Ta OApPEVA £EOPTANATA OTEPEWONG POVO PE auBevTIKG eEapThaTa
TTOU TTAPEXOVTAl OTTO TOV KATOOKEUAOTH).

ARAwon cuppdépewong

Ta TTpoidvTa £xouv oXedIOOTEI CUP@WVA WPE TIG ATTAITAOEIS AC@QAAEiOG TToU OpifovTal GTOV
kavovioué (EE) 2023/988. Zuppop@uvovTal e Ta OXETIKA TEXVIKA TTPOTUTIA,
OUpTTEPIAOUBAVOUEVNG TNG AOPAAEIOG KATA TN XPAON, TG CUUUOPPWONG KE Ta dIEBV
TTPOTUTIA TOTTOBETNONG KaI TNG TTIPOOTACIAG TwV XPNOTWYV aTTd JNXAVIKOUG Kal
TEPIBAANOVTIKOUG KIVOUVOUG.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung der Ausriistung und des Herunterfallens des Gerits:

e \ergewissern Sie sich vor der Montage der Halterung, dass die Wand, der
Schreibtisch oder eine andere Montageflache stabil genug ist, um das Gewicht des
Gerats und der Halterung zu tragen.

e Verwenden Sie nur die vom Hersteller gelieferten Schrauben, Dibel und sonstigen
Befestigungsmittel. Ersatzteile bieten méglicherweise keine ausreichende Sicherheit.



e Montieren Sie die Halterung nicht auf Flachen aus wenig tragfahigem Material (z. B.
dinne Gipskartonplatten) ohne ausreichende Verstarkung.

e Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat, der Monitor oder andere Gerate die auf
der Halterung angegebene Hochstlast nicht Gberschreiten.

e Hangen Sie keine zusatzlichen Gegenstande wie Kabel, Lautsprecher oder Zubehor
an die Halterung, die eine Uberlastung verursachen kénnten.

Gefahr fiir den Benutzer:

e Halten Sie sich bei der Montage und Einstellung der Halterung immer an die
Empfehlungen des Herstellers, um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden.
Fihren Sie die Montage nicht selbst durch, wenn daflir Spezialwerkzeug oder
Arbeiten in der H6he erforderlich sind.

e Prifen Sie nach der Montage des Griffs regelmafig, ob alle Schrauben und
Befestigungselemente fest und sicher angezogen sind.

Gefahr fiir Kinder:

e Halten Sie Griffe, Schrauben und andere Montageteile aufl3erhalb der Reichweite von
Kindern, um ein versehentliches Verschlucken oder Verletzungen zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, dass der montierte Griff und die Ausristungsteile aul3erhalb der
Reichweite von Kindern sind, um die Gefahr des Umkippens oder Herunterfallens
des Geréats zu vermeiden.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Empfehlungen zur Montage:

e Lesen Sie vor der Montage das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und vergewissern
Sie sich, dass der Montagesatz alle erforderlichen Teile enthalt.

e \ergewissern Sie sich, dass das Fernsehgerat oder der Monitor Uber die richtigen
Halterungen (z.B. VESA-Standard) verfligt, die mit dem Halterungsmodell kompatibel
sind.

e Verwenden Sie bei der Montage eine Wasserwaage, um sicherzustellen, dass die
Halterung richtig positioniert ist, und um Unebenheiten zu vermeiden, die die
Stabilitat des Gerats beeintrachtigen konnten.

e Wenn die Halterung die Mdglichkeit bietet, den Neigungs- oder Drehwinkel
einzustellen, fihren Sie diese Vorgange vorsichtig aus, um Schaden am
Mechanismus oder am Bildschirm zu vermeiden.

e \ermeiden Sie plétzliche Bewegungen, wenn Sie die Halterung neu positionieren -
dadurch kénnen sich die Befestigungselemente 16sen.

e Achten Sie bei hohenverstellbaren Halterungen darauf, dass der Mechanismus nach
dem Einstellen der gewlnschten Position verriegelt ist.

Wartung und Lagerung:

e Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Griffs, einschlieRlich der Schrauben,
Scharniere und der Montageflache, um sicherzustellen, dass keine Anzeichen von
Verschleily oder Korrosion vorhanden sind.

e Reinigen Sie den Griff mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie die
Verwendung aggressiver Chemikalien, die die Schutzschicht beschadigen kdnnten.



e \ergewissern Sie sich bei Griffen mit Feder- oder Gasmechanismen, dass sie
leichtgangig und ohne Widerstand funktionieren. Wenden Sie sich gegebenenfalls an
die Kundendienstabteilung des Herstellers.

e Wenn der Griff langere Zeit nicht benutzt wird, lagern Sie ihn an einem trockenen, vor
Feuchtigkeit und Staub geschiitzten Ort.

e Verwenden Sie fur den Transport des Griffs die Originalverpackung oder einen
geeigneten Schutz, um mechanische Beschadigungen zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen
Anpassung an den Benutzer:

e Wahlen Sie ein Halterungsmodell, das mit der Gré3e und dem Gewicht Ihres
Fernsehers oder Monitors kompatibel ist - achten Sie auf die Bildschirmdiagonale
und die angegebene Hochstlast.

e Wenn Sie die Halterung auf einer nicht standardisierten Oberflache montieren
mdchten, wenden Sie sich an einen Fachmann, um die geeigneten Halterungen
auszuwahlen.

Beschadigungen und Wartung:

e Wenn Sie Schaden wie Risse, lockere Schrauben oder Schwierigkeiten bei der
Einstellung feststellen, stellen Sie die Verwendung der Halterung sofort ein und
wenden Sie sich an das autorisierte Servicezentrum des Herstellers.

e \ersuchen Sie nicht, den Griff selbst zu reparieren - jede Reparatur sollte aus
Sicherheitsgrinden von einem Fachmann durchgefuhrt werden.

e Ersetzen Sie verschlissene Befestigungsteile nur durch Originalteile, die vom
Hersteller geliefert werden.

Konformitatserklarung

Die Produkte wurden gemafR den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988
entwickelt und entsprechen den einschlagigen technischen Normen, einschliel3lich der
Sicherheit bei der Verwendung, der Einhaltung der internationalen Montagenormen und des
Schutzes der Benutzer vor mechanischen und umweltbedingten Risiken.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a echipamentului si de cadere a dispozitivului:



e Inainte de montarea suportului, asigurati-va ca peretele, biroul sau alta suprafata de
montare este suficient de rezistenta pentru a suporta greutatea echipamentului si a
suportului.

e Utilizati numai suruburi, dibluri si alte dispozitive de montare furnizate de producator.
Inlocuirile pot s& nu ofere o siguranta adecvata.

e Nu montati suportul pe suprafete realizate din materiale cu capacitate portanta
redusa (de exemplu, gips-carton subtire) fara o ranforsare adecvata.

e Asigurati-va ca televizorul, monitorul sau alte echipamente nu depasesc sarcina
maxima specificata pe suport.

e Nu agatati elemente suplimentare pe suport, cum ar fi cabluri, difuzoare sau accesorii
care pot cauza supraincarcarea.

Pericol pentru utilizatori:

e Respectati intotdeauna recomandarile producatorului atunci cand montati si reglati
suportul pentru a evita riscul de ranire. Nu efectuati singur instalarea daca aceasta
necesita unelte specializate sau lucrari la inaltime.

e Dupa ce manerul a fost instalat, verificati periodic daca toate suruburile si elementele
de fixare sunt stabile si bine stranse.

Pericol pentru copii:
e Tineti manerele, suruburile si alte componente de montare departe de indeména
copiilor pentru a preveni inghitirea accidentala sau ranirea.
e Asigurati-va ca méanerul si echipamentul montat nu sunt la indeméana copiilor pentru a
evita riscul ca unitatea sa se rastoarne sau sa cada.

Informatii privind utilizarea corecta
Recomandari de montare:

e TInainte de montare, cititi cu atentie manualul de utilizare si verificati daca kitul de
montare contine toate componentele necesare.

e Asigurati-va ca televizorul sau monitorul are suporturile corecte (de exemplu,
standardul VESA) care sunt compatibile cu modelul suportului.

e La montare, utilizati o nivela pentru a va asigura ca suportul este pozitionat corect si
pentru a evita orice denivelare care poate afecta stabilitatea dispozitivului.

e Daca suportul va permite sa reglati unghiul de inclinare sau de rotatie, efectuati
aceste operatiuni cu atentie pentru a evita deteriorarea mecanismului sau a
ecranului.

e Evitati miscarile bruste atunci cand repozitionati suportul - acestea pot cauza
desprinderea componentelor de montare.

e 1n cazul suporturilor reglabile pe inaltime, asigurati-va cd mecanismul este blocat
odata ce pozitia dorita a fost stabilita.

intretinere si depozitare:

e \Verificati periodic starea manerului, inclusiv suruburile, balamalele si suprafata de
montare, pentru a va asigura ca nu exista semne de uzura sau coroziune.

e Curatati manerul cu o carpa moale si uscata. Evitati utilizarea substantelor chimice
agresive care pot deteriora stratul protector.



e Pentru manerele cu mecanisme cu arc sau gaz, asigurati-va ca acestea functioneaza
lin si fara rezistentd. Daca este necesar, contactati departamentul de service al
producatorului.

e Daca manerul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, depozitati-l intr-un loc
uscat, ferit de umezeala si praf.

e Atunci cand transportati manerul, utilizati ambalajul original sau o protectie adecvata
pentru a evita deteriorarea mecanica.

Precautii suplimentare
Adaptarea la utilizator:

e Alegeti un model de suport care este compatibil cu dimensiunea si greutatea
televizorului sau monitorului dvs. - acordati atentie intervalului diagonalei ecranului si
sarcinii maxime specificate.

e Daca intentionati sa montati suportul pe o suprafatd non-standard, consultati un
profesionist pentru a selecta suporturile adecvate.

Deteriorari si service:

e Daca depistati deteriorari, cum ar fi fisuri, suruburi slabite sau dificultati de reglare,
opriti imediat utilizarea suportului si contactati centrul de service autorizat al
producatorului.

e Nu incercati sa reparati singur manerul - orice reparatie trebuie efectuata de un
specialist pentru a asigura siguranta.

e Inlocuiti componentele de montare uzate numai cu piese originale furnizate de
producator.

Declaratie de conformitate

Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta stabilite in
Regulamentul (UE) 2023/988. Acestea sunt conforme cu standardele tehnice relevante,
inclusiv siguranta in utilizare, conformitatea cu standardele internationale de montare si
protectia utilizatorilor impotriva riscurilor mecanice si de mediu.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouZitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v hiom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia zariadenia a padu zariadenia:

e Pred montazou drziaka sa uistite, ze stena, stol alebo iny montazny povrch je
dostatoéne pevny, aby uniesol hmotnost zariadenia a drziaka.



e Pouzivajte iba skrutky, hmozdinky a iny montazny hardvér dodany vyrobcom.
Nahradné diely nemusia poskytovat dostatocnu bezpecnost.

e Nemontujte drziak na povrchy z malo nosnych materialov (napr. tenké
sadrokartonové dosky) bez primeraného vystuzenia.

e Dbaijte na to, aby televizor, monitor alebo iné zariadenie neprekroCilo maximalne
zataZenie uvedené na drZiaku.

e Na drziak nezavesujte dalSie predmety, ako su kable, reproduktory alebo
prislusenstvo, ktoré by mohli spdsobit’ pretazenie.

Nebezpecenstvo pre pouzivatelov:

e Pri montazi a nastavovani drziaka vzdy dodrziavajte odporuc¢ania vyrobcu, aby ste
predisli riziku poranenia. Nevykonavajte instalaciu sami, ak si vyZaduje
Specializované naradie alebo pracu vo vyske.

e Po instalacii rukovate pravidelne kontrolujte, €i su vSetky skrutky a upeviiovacie prvky
stabilné a dobre utiahnuté.

Nebezpecéenstvo pre deti:
e UdrZujte rukovate, skrutky a iné montadzne komponenty mimo dosahu deti, aby ste
zabranili nahodnému prehltnutiu alebo poraneniu.
e Zabezpeclte, aby namontovana rukovat a zariadenie boli mimo dosahu deti, aby sa
zabranilo riziku prevratenia alebo padu zariadenia.

Informacie o spravnom pouzivani
Odporucania tykajuce sa montaze:

e Pred montazou si pozorne precitajte navod na pouzitie a skontrolujte, ¢i montazna
suprava obsahuje vSetky potrebné komponenty.

e Uistite sa, Ze televizor alebo monitor ma spravne drziaky (napr. Standard VESA),
ktoré su kompatibilné s modelom drziaka.

e Pri montazi pouzite vodovahu, aby ste sa uistili, Ze je drziak spravne umiestneny, a
aby ste sa vyhli akymkolvek nerovnostiam, ktoré by mohli ovplyvnit’ stabilitu
zariadenia.

e Ak drziak umoziuje nastavit uhol sklonu alebo natoCenia, vykonavajte tieto operacie
opatrne, aby nedoslo k poskodeniu mechanizmu alebo obrazovky.

e Pri zmene polohy drziaka sa vyhybajte prudkym pohybom - tie mozZu spdsobit
uvofnenie montaznych komponentov.

e V pripade vySkovo nastavitelnych drziakov sa uistite, ze je mechanizmus po
nastaveni poZadovanej polohy uzamknuty.

Udrzba a skladovanie:

e Pravidelne kontrolujte stav rukovate vratane skrutiek, zavesov a montazneho
povrchu, aby ste sa uistili, Ze nema znamky opotrebovania alebo koroézie.

e Rukovat Cistite makkou, suchou handriCkou. Nepouzivajte agresivne chemikalie,
ktoré by mohli poSkodit ochrannu vrstvu.

e V pripade rukovati s pruzinovymi alebo plynovymi mechanizmami sa uistite, Zze
funguju hladko a bez odporu. V pripade potreby sa obratte na servisné oddelenie
vyrobcu.



e Ak sa rukovat nebude dihSi ¢as pouzivat, uloZte ju na suché miesto chranené pred
vihkostou a prachom.

e Pri preprave drziaka pouzivajte originalny obal alebo vhodnu ochranu, aby nedoslo k
jeho mechanickému poskodeniu.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Prispésobenie pouzivatelovi:

e Vyberte si model drZiaka, ktory je kompatibilny s velkostou a hmotnostou vasho
televizora alebo monitora - venujte pozornost rozsahu uhlopriecky obrazovky a
Specifikovanému maximalnemu zatazeniu.

e Ak planujete drziak namontovat na nestandardny povrch, poradte sa s odbornikom o
vybere vhodnych drzZiakov.

Poskodenie a servis:

o Ak zistite poSkodenie, napriklad praskliny, uvolnené skrutky alebo tazkosti s
nastavenim, okamzite prestante drziak pouzivat a obratte sa na autorizované
servisné stredisko vyrobcu.

o Nepoku3ajte sa rukovat opravovat sami - akékolvek opravy by mal vykonavat
odbornik, aby sa zabezpecila bezpeénost.

e Opotrebované montazne komponenty vymienajte len za originalne diely dodané
vyrobcom.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v sulade s bezpecnostnymi pozZiadavkami stanovenymi v nariadeni
(EU) 2023/988. Spinaju prislusné technické normy vratane bezpeénosti pri pouZivani, stladu
s medzinarodnymi montaznymi normami a ochrany pouzivatelov pred mechanickymi a
environmentalnymi rizikami.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati

utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozo6 figyelmeztetések
A berendezés sériilésének és a késziilék leesésének veszélye:

o A tarté felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal, az asztal vagy mas
rogzitési felllet elég er6s ahhoz, hogy elbirja a készullék és a tarté sulyat.

e Kizardlag a gyart6 altal szallitott csavarokat, tipliket és egyéb rogzitéelemeket
hasznaljon. A potalkatrészek nem biztos, hogy megfelel6 biztonsagot nyujtanak.



e Ne szerelje a konzolt alacsony teherbirasu anyagokbal (pl. vékony gipszkarton)
készllt fellletekre megfeleld megerdésités nélkul.

e Ugyeljen arra, hogy a TV, a monitor vagy mas berendezés ne haladja meg a tartéban
megadott maximalis terhelést.

e Ne akasszon a konzolra tovabbi targyakat, példaul kabeleket, hangszérokat vagy
tartozékokat, amelyek tulterhelést okozhatnak.

Veszély a felhasznaldkra nézve:

o A sérllésveszély elkerulése érdekében a konzol felszerelésekor és beadllitasakor
mindig kOvesse a gyarto ajanlasait. Ne végezze el sajat maga a szerelést, ha az
specialis szerszamokat vagy magasban végzett munkat igényel.

e A fogantyu felszerelése utan rendszeresen ellendrizze, hogy minden csavar és
rogzitéelem stabilan és jol meghuzva van-e.

Veszély a gyermekekre:

e Tartsa a fogantyukat, csavarokat és egyéb szerelési alkatrészeket gyermekek
szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerilje a véletlen lenyelést vagy sérullést.

e Gondoskodjon arrél, hogy a felszerelt fogantyu és a felszerelés a gyermekek
szamara elérhetetlen helyen legyen, hogy elkerilje a készilék felborulasanak vagy
leesésének veszélyét.

A helyes hasznalatra vonatkozoé informacidk
Szerelési ajanlasok:

o A felszerelés elbtt olvassa el figyelmesen a hasznalati atmutatét, és ellenérizze, hogy
a szerel6készlet tartalmazza-e az 6sszes szukséges alkatrészt.

e Gy6z8djon meg arrdél, hogy a TV vagy monitor rendelkezik a megfeleld tartéval (pl.
VESA szabvany), amely kompatibilis a tart6 modellel.

e Szereléskor hasznaljon vizmértéket, hogy biztositsa a tarté helyes elhelyezését, és
hogy elkertilje az olyan egyenetlenségeket, amelyek befolyasolhatjak a készllék
stabilitasat.

e Ha atarto lehetéveé teszi a dblés- vagy forgasszdg beallitasat, ezeket a miveleteket
Ovatosan végezze el, hogy elkerllje a mechanizmus vagy a képerny sértlését.

e Kerllje a hirtelen mozdulatokat a bolcsd athelyezésekor - ezek a rogzitéelemek
meglazulasat okozhatjak.

o Allithatd magassagu tarté esetén gy6zddjén meg arrdl, hogy a kivant pozicié
beallitasa utan a mechanizmus rogzil.

Karbantartas és tarolas:

e Rendszeresen ellendrizze a fogantyu allapotat, beleértve a csavarokat, a zsanérokat
és a rogzitési fellletet, hogy ne legyenek kopas vagy korrézio jelei.

e Tisztitsa meg a fogantyut puha, szaraz ruhaval. Kerllje az agressziv vegyszerek
hasznalatat, amelyek karosithatjak a védébevonatot.

e A rugds vagy gazmechanizmussal ellatott fogantyuk esetében gy6z8djon meg arrdl,
hogy azok egyenletesen és ellenallas nélkil mikodnek. Sziukség esetén forduljon a
gyarto szervizéhez.



e Ha a fogantyut hosszabb ideig nem hasznalja, tarolja szaraz, nedvesseégtél és portdl

védett helyen.
o A fogantyu szallitasakor a mechanikai sérulések elkertlése érdekében hasznalja az

eredeti csomagolast vagy megfeleld védelmet.

Tovabbi 6vintézkedések
Alkalmazkodas a felhasznaléhoz:

e Valasszon olyan tartomodellt, amely kompatibilis a TV vagy monitor méretével és
sulyaval - figyeljen a képernyd atlétartomanyara és a megadott maximalis terhelésre.

e Ha a konzolt nem szabvanyos feluletre kivanja felszerelni, forduljon szakemberhez a
megfeleld tartéelemek kivalasztasahoz.

Sériilés és szervizelés:

e Ha séruléseket észlel, példaul repedéseket, meglazult csavarokat vagy beallitasi
nehézségeket, azonnal hagyja abba a tarté hasznalatat, és forduljon a gyart6 altal
felhatalmazott szervizkbzponthoz.

e Ne probalja meg sajat maga megjavitani a fogantyut - a biztonsag érdekében minden
javitast szakembernek kell elvégeznie.

o Az elhasznalddott rogzitbelemeket csak a gyartd altal szallitott eredeti alkatrészekkel

cserélje ki.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendeletben meghatarozott biztonsagi kdvetelményeknek
megfelel6en tervezték. Megfelelnek a vonatkozé miszaki szabvanyoknak, beleértve a
hasznalat biztonsagat, a nemzetkdzi szerelési szabvanyoknak valé megfelelést, valamint a
felhasznalok mechanikai és kdrnyezeti kockazatokkal szembeni védelmét.



